
第一图书网, tushu007.com
<<俄罗斯汉学史>>

图书基本信息

书名：<<俄罗斯汉学史>>

13位ISBN编号：9787509718469

10位ISBN编号：7509718465

出版时间：2011-9

出版时间：社科文献出版社

作者：斯卡奇科夫

页数：595

译者：柳若梅

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问：http://www.tushu007.com

Page 1



第一图书网, tushu007.com
<<俄罗斯汉学史>>

内容概要

　　本书全面再现了自中俄直接交往以来至1917年俄国十月革命之前俄罗斯人认识、了解、研究中国
的历史过程。
作者以原始档案为基础，细致地梳理了俄罗斯汉学史上的重要的事件、机构、人物以及俄罗斯汉学研
究的重要成就。
本书附录中标注的相关档案、手稿的藏点，为进一步研究俄罗斯汉学提供了钥匙。
《俄罗斯汉学史》自1977年在苏联出版至今，一直是各国学者进入俄罗斯汉学领域首选必读的经典之
作。
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作者:(俄) п.E. 斯卡奇科夫
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编辑推荐

亲斯卡奇科夫 、 米亚斯尼科夫编著的《俄罗斯汉学史》讲的是俄罗斯怎样逐渐了解你们这个伟大国
家的语言和文化，那些来中国并在中国生活了不止一两年的俄罗斯人，如何学习中国的语言，着迷于
中国文化，努力把中国文化的精华传达给自己的民族。
这正是汉学的主要作用：拉近民族间的距离，努力帮助他们达到相互理解，相互尊重对方的传统、习
俗。
在当代，这已成为我们两国的国策——2006年定为中国的俄罗斯年、2007年定为俄罗斯的中国年。
然而在遥远的过去，却需要付出很多艰辛、耐心和毅力，才逐步使我们两个国家和人民达成相互理解
。
300年，这是俄国汉学已走过的历史岁月，其间俄国汉学家为了俄罗斯了解中国，也为了中国了解俄罗
斯，付出了巨大的努力。
您手中这本书所讲述的就是这方面的内容。
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